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1 Masuri de siguranta generale

Cititi cu atentie aceste masuri generale de protectie Tnainte de a
instala echipamentul de climatizare si aveti grija sa-l instalati corect.

Nerespectarea corespunzatoare a acestor instructiuni poate cauza
pagube materiale sau accidentari, care pot fi grave in functie de
circumstante.

Semnificatia avertizarilor si simbolurilor

Aceste mesaje de siguranta sunt utilizate pentru a va atrage atentia.
Semnificatia fiecarui mesaj de siguranta este descrisa mai jos:

A AVERTIZARE
Indica o situatie care poate duce la deces sau ranire grava.

A ATENTIE

Indica o situatie care poate duce la ranirea minora sau mai
putin grava.

A PERICOL

Indica o situatie care duce la deces sau ranire grava.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Indica o situatie care poate duce la explozie.

INFORMATIE

Indica sfaturi utile sau informatii suplimentare.

NOTIFICARE

Indica o situatie care poate duce la distrugerea
echipamentului sau bunurilor.

1.1 Pentru instalator

Masurile de precautie descrise in acest document acopera subiecte
foarte importante, urmariti-le cu atentie.

INFORMATIE

Aceasta telecomanda este optionala si nu poate fi utilizata
independent. Consultati de asemenea manualul de
instalare si exploatare a unitatilor interioare si exterioare.

A AVERTIZARE

Instalarea sau conectarea  necorespunzatoare a
echipamentului sau accesoriilor poate cauza electrocutare,
scurtcircuit, scapari, incendiu sau alte deteriorari ale
echipamentului. Utilizati NUMAI accesorii, echipamente
optionale si piese de schimb fabricate sau aprobate de
Daikin, daca nu se specifica altfel.

A AVERTIZARE

Tot cablajul de legatura si toate componentele TREBUIE
instalate de catre un electrician autorizat si TREBUIE sa fie
conforme cu legislatia in vigoare.

NOTIFICARE

Telecomanda TREBUIE montata in interior.

NOTIFICARE

Cand telecomanda este utilizata ca termostat de incapere,
selectati un loc de instalare unde poate fi detectata
temperatura medie din incapere.

NU instalati telecomanda in urmatoarele locuri:
= In locuri in care este expus direct la soare.
= In locuri in care se afl& lang& o sursa de caldura.

= In locuri afectate de aerul din exterior sau de curentii de aer, de
ex. datorita deschiderii/inchiderii usii.

« Tn locuri unde afisajul se poate murdari usor.

« Tn locuri unde NU exista acces usor la comenzi.
« Tn locuri cu temperaturi <-10°C si >50°C.

« Tn locuri unde umiditatea relativa este >95%.
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2 Despre acest document

« In locuri unde existd utilaje care emit unde electromagnetice.
Undele electromagnetice pot perturba sistemul de comanda,
cauzand defectarea echipamentului.

« In locurile unde poate fi expus la apd, sau in zone umede in
general.

Daca NU sunteti sigur cum sa instalati sau sa exploatati unitatea,
contactati distribuitorul.
Dupa terminarea instalarii:

= Efectuati o proba de functionare pentru a depista eventuale
defectiuni.

= Explicati utilizatorului cum s& actioneze telecomanda.

= Cereti utilizatorului sa pastreze manualul pentru consultare
ulterioara.

INFORMATIE

Consultati distribuitorul cu privire la reamplasarea si
reinstalarea telecomenzii.

1.2 Pentru utilizator

Aspecte generale

AVERTIZARE

NU utilizati solventi organici, precum diluant de vopsea,
pentru a curata telecomanda.

A AVERTIZARE

NU folositi materiale inflamabile langa telecomanda (de
ex., spray pentru par sau insecticide).

A AVERTIZARE
Pentru a preveni electrocutarea sau incendiile:

= NU actionati telecomanda cu mainile ude.

= NU demontati telecomanda si nu atingeti piesele din
interior. Luati legatura cu distribuitorul.

= NU modificati sau reparati telecomanda. Luati legatura
cu distribuitorul.

= NU reamplasati sau reinstalati telecomanda de unul
singur. Luati legatura cu distribuitorul.

A AVERTIZARE

NU va jucati cu unitatea sau cu telecomanda sa.
Exploatarea accidentala de catre un copil poate cauza
accidentari si Tmbolnaviri.

2 Despre acest document

Publicul tinta

Instalatori autorizati + utilizatorii finali

Setul de documentatie
Acest document face parte dintr-un set de documentatie. Setul
complet este format din:
= Manual de instalare si exploatare:
= Instructiuni de instalare
= Instructiuni pentru exploatarea de baza
= Ghid de referinta pentru instalator si utilizator:
= Informatii detaliate privind instalarea si functionarea
= Declaratie de conformitate:

. INFORMATIE: Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Daikin Europe N.V. declara ca echipamentul
radio de tip BRC1H este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Declaratia de conformitate originala este
disponibila de la paginile produsului BRC1H.

Setul de documentatie este disponibil de la paginile produsului
BRC1H.

BRC1HF7

https://qr.daikin.eu/?N=BRC1HF7

INFORMATIE: Documentatia din aplicatia Madoka
Assistant

Telecomanda permite numai setari si exploatarea de baza.
Setérile si exploatarea avansata sunt efectuate prin
aplicatia Madoka Assistant. Pentru informatii suplimentare,
consultati aplicatia si documentatia din aplicatie. Aplicatia
Madoka Assistant este disponibila din Google Play si
Apple Store.

Cea mai recenta revizuire a documentatiei furnizate este publicata
pe site-ul web Daikin regional si este disponibila prin distribuitor.

Instructiunile originale sunt scrise in limba engleza. Toate versiunile
n alte limbi sunt traducerile instructiunilor originale.
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3 Telecomanda: Prezentare

Pentru utilizator

3 Telecomanda: Prezentare

3.1

Butoane

S~——

[

T
c b d

® PORNIT/OPRIT

= Cand este oprit, apasati pentru a porni sistemul.
= Cand este pornit, apasati pentru a opri sistemul.

o

@ INTRARE/ACTIVARE/SETARE

= Din ecranul de pornire, intrati Tn meniul principal.

= Din meniul principal, intrati in unul dintre submeniuri.

= Din submeniul respectiv, activati un mod de functionare.
= In unul dintre submeniuri, confirmati o setare.

(2]

= PARCURGERE/REGLARE

= Parcurgere stanga.
= Reglati o setare (implicit: micsorare).

o

PARCURGERE/REGLARE

= Parcurgere dreapta.
= Reglati o setare (implicit: marire).

3.2

Pictograme de stare

Pictograma

Descriere

—
(S

Ora nu este setata. Arata ca ceasul telecomenzii nu
este setat.

Proba de functionare. Arata ca este activ modul de
proba de functionare.

Il

Inspectie. Arata ca unitatea interioara sau exterioara
este inspectata.

D

Inspectie periodica. Arata ca unitatea interioara sau
exterioara este inspectata.

Rezerva. Arata ca in sistem o unitate interioara este
setata ca unitate interioara de rezerva.

Informatii. Arata ca sistemul are de transmis un
mesaj. Pentru a vedea mesajul, mergeti la ecranul de
informatii.

B -]

Avertizare. Arata ca a survenit o eroare sau ca
trebuie efectuata intretinerea unei componente a
unitatii interioare. Pentru informatii suplimentare
despre codurile de eroare pentru depanare, consultati
ghidul de referinta al instalatorului si utilizatorului.

=

Diminuare. Arata ca unitatea interioara functioneaza
n conditii de diminuare.

(i

INFORMATIE
= Pentru informatii privind pictogramele de mod de

functionare, vezi "4.2 Modul de exploatare" [» 5].

= Cele mai multe pictograme icoane sunt legate de
lucrurile setate in aplicatia Madoka Assistant. Pentru
informatii suplimentare, consultati aplicatia si ghidul de
referintd pentru instalator si utilizator.

Pictograma

Descriere

Functionarea sistemului pornita. Aratd ca sistemul
este n functiune.

Functionarea sistemului oprita. Arata ca sistemul
NU este in functiune.

Bluetooth." Arat& ca telecomanda comunica cu un
dispozitiv mobil, pentru utilizarea cu aplicatia Madoka
Assistant.

Blocare. Indica faptul ca o functie sau un mod de
functionare este blocat si deci nu poate fi utilizata sau
selectata.

Control centralizat. Arata ca sistemul este controlat
de echipamentul central de comanda (accesoriu
optional), si controlul sistemului de la telecomanda
este limitat.

3.3

Indicatorul de stare

a

a Indicatorul de stare

2N

Comutare sub control centralizat. Arata ca
comutarea racire/incalzire este controlata centralizat
de o alta unitate interioara sau de un selector optional
de racire/incalzire conectat la unitatea exterioara.

INFORMATIE
Pentru

o descriere completda a comportamentului

indicatorului de stare, consultati ghidul de referinta pentru
instalator si utilizator.

e 4 ZozES

Orar/temporizator. Arata ca sistemul functioneaza
conform unui orar sau ca este activat temporizatorul
de oprire.

(™ Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt marci inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si utilizarea acestor marci de catre Daikin Europe
N.V. este sub licenta. Alte marci si denumiri comerciale apartin proprietarilor lor respectivi.
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4 Functionare

4 Functionare

4.1 Utilizare de baza

411 Ecranul principal

in functie de configuratie, telecomanda are ecran de pornire
standard sau detaliat. In majoritatea cazurilor, ecranul de pornire
standard va ofera doar modul de functionare activ, mesaje (daca
existd) si temperatura de referintd (in cazul modului de racire,
incalzire sau auto). Ecranul de pornire detaliat va ofera informatii
suplimentare prin pictogramele de stare.

INFORMATIE

Meniul modului de functionare este blocat implicit. Meniul
apare taiat in meniul principal si este insotit de o
pictograma lacat. Pentru a accesa meniul modului de
functionare si a schimba modul de functionare, trebuie mai
intai eliberatd blocarea functiei. Blocarea si deblocarea
functiilor este realizata prin aplicatia Madoka Assistant.
Pentru informatii suplimentare, vezi ghidul de referinta
pentru instalator si utilizator si aplicatia Madoka Assistant.

Unitatea interioara poate functiona in diferite moduri.

Pictograma Mod de functionare

Récire. In acest mod, racirea va fi activaté conform
cerintelor valorii de referinta sau prin modul de

diminuare.

Standard Detaliat
a a HA 19¢c @ 3
l'l'\ ON l'l'\
c c
a Mesaje

b Mod de actionare activ
¢ Temperatura de referinta

INFORMATIE

Telecomanda este echipata cu o functie de economisire a
energiei, care face ca ecranul sa se stinga dupa o
perioada de inactivitate. Pentru ca ecranul sa se lumineze
din nou, apasati oricare buton.

Q“.’/, Incalzire. In acest mod, incalzirea va fi activaté
S conform cerintelor valorii de referinta sau prin modul
de diminuare.

Numai ventilator. In acest mod, aerul circuld fara
incalzire sau racire.

—

A

—

Auto. Tn modul Auto, unitatea interioard comuta
automat intre modul de incalzire si racire, conform

—
—

cerintelor valorii de referinta.

4.1.2 Meniul principal

Din ecranul de pornire, apasati @ pentru a intra in meniul principal.
Utilizati = si pentru a parcurge meniurile. Apasati @ din nou
pentru a intra Tn unul dintre meniuri.

INFORMATIE

= in functie de tipul de unitate interioara pe care o
utilizati, pot fi disponibile mai multe sau mai putine
meniuri.

= Tn meniul principal, pictograma pentru fiecare meniu
reflectd setarea sau modul activ curent. Cand folositi
telecomanda, meniul prin care navigati poate sa arate
diferit de cel prezentat in acest manual.

= Telecomanda permite doar actionarea de baza a
sistemului. Pentru actionari avansate (diminuare,
temporizator de program, ...), a se vedea aplicatia
Madoka Assistant.

4.2 Modul de exploatare

INFORMATIE

Tn functie de unitatea interioara, sunt disponibile mai multe
sau mai putine moduri de exploatare.

INFORMATIE

Dupéa schimbarea modului de functionare de la Incélzire
sau Racire la Auto, asteptati pana la 10 minute pentru ca
unitatea interioara sa determine automat daca trebuie sa
functioneze in modul incalzire sau r&cire. In acest timp,
modul de functionare rdmane cel care era activ inainte de
selectarea functiei Auto.

421 Pentru setarea modului de exploatare

Conditie prealabila: Blocarea functiei meniului modului de
functionare este eliberata.

1 Navigati la meniul modului de functionare.

3 Apasati @ pentru a activa.

Rezultat: Unitatea interioara isi schimba modul de functionare, iar
telecomanda revine la ecranul de pornire.

4.3 Valoarea de referinta

Valoarea de referinta este temperatura tinta pentru modurile de
racire, incalzire si functionare automata.

BRC1HF
Telecomanda cu fir Madoka
4P813206-1A — 2026.01
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5 intretinere si service

4.31 Pentru a seta valoarea de referinta

Conditie prealabila: Modul de functionare activ este 'racire’,
‘incélzire', sau 'auto'.

1 Tn ecranul de pornire, utilizati = si pentru a regla valoarea
de referinta.

Rezultat: Unitatea interioara isi modificd valoarea de referinta
pentru temperatura.

4.4 Data si ora

Setati ora si data pentru unitdtile interioare conectate la
telecomanda.

441 Pentru a seta data si ora

1 Navigati la meniul datei si orei.

2 Apasati pentru a activa .

Rezultat: Campurile devin editabile.

3 Setati data si ora. Setati cu = si (+] Confirmati cu O] Treceti
prin meniu pana cand toate cAmpurile sunt setate corect.

Rezultat: Setati data si ora.

INFORMATIE

Confirmarea valorii intr-un cadmp va va trece automat la
campul urmator. Pentru a termina efectuarea setarilor si a
parasi meniul, navigati la, si confirmati valoarea din ultimul
camp.

4.5 Fluxul de aer

4.51 Directia fluxului de aer

Directia fluxului de aer este directia in care unitatea interioara sufla
aerul.

INFORMATIE

Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul de
referin{a pentru instalator si utilizator.

Pentru a seta directia fluxului de aer

1 Navigati la meniul directiei fluxului de aer.

2 Utilizati = si M pentru a regla directia fluxului de aer.

7

3 Apasati @ pentru a confirma.

Rezultat: Unitatea interioara modifica directia fluxului de aer si
telecomanda revine la ecranul de pornire.

45.2 Turatia ventilatorului

Turatia ventilatorului este puterea fluxului de aer care iese din
unitatea interioara.

INFORMATIE
de

Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul
referinta pentru instalator si utilizator.

Pentru a seta turatia ventilatorului

1 Navigati la meniul turatiei ventilatorului.

2 Utilizati = si Il pentru a regla turatia ventilatorului.

3 Apasati @ pentru a confirma.

Rezultat: Unitatea interioara modifica turatia ventilatorului i
telecomanda revine la ecranul de pornire.

4.6 Utilizare avansata

Telecomanda permite doar actionarea de baza. Pentru actionari
avansate, utilizati aplicatia Madoka Assistant.

INFORMATIE

Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul de
referin{a pentru instalator si utilizator.

5 intretinere si service

5.1 Prezentare: intretinere si service

Cand componentele sistemului necesita intretinere sau service,
consultati distribuitorul. Pentru a indica necesitatea intretinerii,

telecomanda afiseaza pe ecranul de pornire si/sau afiseaza un

ecran de avertizare imediat ce apasati @ pentru a accesa meniul
principal din ecranul de pornire.

Manual de instalare si exploatare
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6 Depanare

Urmatoarele ecrane de avertizare se refera la intretinerea unitatii
interioare:

Curatati filtrul unitétii interioare | Tnlocuiti filtrul unitatii interioare

A

E 4

6 Depanare

6.1 Prezentare: Depanarea

Dacéa sistemul prezinta o eroare, consultati distribuitorul. Pentru a
indica eroarea de sistem, telecomanda afiseaza pe ecranul de

pornire si/sau afiseazd un ecran de eroare imediat ce apasati @
pentru a accesa meniul principal din ecranul de pornire.

Goliti cutia de praf a unitatii —
interioare

)

A

Pentru instalator

7 Despre cutie

71 Pentru a despacheta telecomanda

1 Deschideti cutia.
2 Separati accesoriile.

a b
1x 2%

w -@

€
¥

a Manual de instalare si exploatare
b Holtsuruburi + dibluri (@4,0%30)

8 Pregatirea

8.1 Cerinte pentru cablare

Toate cablajele trebuie sa satisfaca urmatoarele cerinte:

Specificatii de cablu Valoare

Tip Cordon sau cablu cu manta de
vinil (2 fire)

Sectiune 0,75~1,25 mm?

Lungime maxima 500 m

9 Instalarea

@ NOTIFICARE

In timpul instalarii telecomenzii, pastrati mediul de instalare
fara praf, pentru a evita patrunderea oricaror particule in
partea PCI a telecomenzii.

Ecran de eroare (exemplu)

9.1 Montarea telecomenzii

Tnainte de a monta telecomanda, trebuie sa stabiliti traseul cablajului
si in conformitate cu acesta scoateti o portiune din spatele carcasei
telecomengzii.

Cablajul poate fi condus de sus, din spate, din stdnga sau de jos.
Scoateti o portiune din spatele carcasei conform ilustratiei:

a Cablaj de sus
b Cablaj din stanga
c Cablaj de jos

Tn cazul in care conduceti cablajul din spate, nu trebuie sa scoateti
nimic.
9.1.1 Pentru a monta telecomanda

1 Luati suruburile si diblurile din punga cu accesorii.

2 Montati spatele carcasei pe o suprafata plana.

BRC1HF
Telecomanda cu fir Madoka
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9 Instalarea

=

INFORMATIE

Daca e cazul (de ex., la montarea intr-o cutie de montaj
incastrat),
prestabilite.

montati carcasa posterioara prin orificiile

NOTIFICARE

Cand montati carcasa posterioara pe o cutie de montaj
incastrat intr-un perete, asigurati-va ca peretele este
complet plat.

NOTIFICARE

Aveti grija sa nu deformati carcasa posterioara prin
strAngerea exagerata a suruburilor de fixare.

Din spate

m D @ PIP2
L

9.2

Conectarea cablajului electric

NOTIFICARE
Cablajul pentru conexiune NU este inclus.

NOTIFICARE

Cand cablati, pozati cablurile la distanta de cablajul
alimentarii de la retea pentru a evita zgomotul electric
(zgomotul extern).

9.3

Inchiderea telecomenzii

ATENTIE
Nu atingeti NICIODATA piesele interne ale telecomenzii.

9.21 Pentru a conecta cablajul electric

Conectati bornele telecomenzii P1/P2 la bornele unitatii interioare
P1/P2.

De sus

m @ P1P2

A

ATENTIE

La inchiderea telecomenzii, aveti grija sa nu deteriorati
cablajul.

NOTIFICARE

Pentru a preveni deteriorarea, asigurati-va ca partea
frontala a telecomenzii este fixata cu un clic in spatele
carcasei.

9.3.1

Pentru a inchide telecomanda

1 Introduceti cu un clic partea frontala a telecomenzii in spatele
carcasei.

Manual de instalare si exploatare
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10 Pornirea instalatiei

10  Pornirea instalatiei

Telecomanda este alimentata de la unitatea interioara. Va porni
imediat ce este conectatda. Deci, pentru ca telecomanda sa fie
functionala, asigurati-va ca unitatea interioara este pornita.

Dupa ce telecomanda este alimentata, ea va porni automat. Daca
este prima si singura telecomanda conectata la unitatea interioara,
aceasta va fi desemnata automat ca telecomanda principala.

INFORMATIE

Pentru informatii suplimentare privind modul de desemnare
a telecomenzii pentru a fi de tip diferit (ca telecomanda
principala sau ca telecomanda secundara), vezi ghidul de
referinta al instalatorului si utilizatorului.

11 intretinere

11.1  Masuri de siguranta pentru
intretinere

A AVERTIZARE
inainte de efectuarea oricéror activitati de intretinere sau
reparatii, opriti functionarea sistemului cu telecomanda, si
decuplati disjunctorul alimentarii de la retea. Consecinta
posibila: electrocutare sau accidentare.

NOTIFICARE

NU utilizati solventi organici, precum diluant de vopsea,
pentru a curata telecomanda. Consecinta posibila:
daune, electrocutare sau incendiu.

AVERTIZARE

NU spalati telecomanda. Consecinta posibila: scurgeri de
curent, electrocutare, sau incendiu.

INFORMATIE

Daca murdaria de pe suprafata nu poate fi indepartata
usor cand curatati telecomanda, fnmuiati carpa in
detergent neutru diluat cu apa, stoarceti bine cérpa si
curatati suprafata. Dupa aceea, stergeti cu o carpa uscata.

11.2

1 Stergeti cu o carpa uscata ecranul si alte parti ale suprafetei
telecomengzii.

Pentru a curata telecomanda

11.3 Indicatia "Este timpul ca filtrul de

aer sa fie curatat"

Cand filtrul unitatii interioare este murdar si trebuie curatat,
telecomanda va indica asta afisand in coltul din stanga sus al
ecranului de pornire, si intdmpinandu-va cu ecranul "Este timpul ca
filtrul de aer s fie curatat" cand incercati sa intrati in meniul
principal din ecranul de pornire.

11.3.1 Pentru a elimina indicatia Este timpul ca
filtrul de aer sa fie curatat

Conditie prealabila: La incercarea de a intra Tn meniul principal din
ecranul de pornire, va intampina ecranul "Este timpul ca filtrul de aer
sa fie curatat".

1 Curatati filtrul.

Apasati pentru a elimina indicatia "Este timpul ca filtrul de
aer sa fie curatat".
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